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Model «Rail Mounted Manipulator». Series «Mechanical Town»
y  Mogenb «MaHinynatop Ha peikax». Cepis «MexaHiuHe MmicTo»

Manual
[HCTPYKLIA 31 CKNagaHHA

DEU Modell «Schienen-Drehkran». Serie « Mechanische Stadt».

FRA Modeéle «Manipulateur sur rails». Série «La ville mécanique». POL Model «Kombajn do uktadania
torow». Seria «Mechaniczne miasto». SPA Modelo «El manipulador en los railes». Serie «La ciudad
mecdnica». ITA Modello «Braccio meccanico su rotaie». Serie «Citta meccanica». RUS Mogens
«ManunynsTop Ha penscax». JAP L — )L & B &4 Y) . KOR Bl ?|e| =& 7|,

CHI B B4 Al

DEU Aufbauanleitung. FRA Notice d’assemblage. POL Instrukcja montazu. SPA Instrucciones de mon-
taje. ITA llstruzioni di montaggio. RUS MHcTpykums no c6opke. JAP #l ST TEHAAE
KOR 22 MEM. cHI “BuB XA F R E “HUmH R 51,

NO GLUE CONNECTION SELF ASSEMBLY MECHANICAL 6?* EDUCATIONAL
Assembling without glue Details are already cut The models produce motion W Perfect for family projects
and chemicals and ready to assemble through hands-on STEM leaming.
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Manual:

Remove model parts from the
board as illustrated below. Careful
not to break parts. If a part doesn’t
remove easily, carefully cut it out
with a knife. This model is intended
for self-assembly without glue.

If you have difficulty installing

the axles, try waxing them with a
regular candle. All moving parts
can also be waxed during assembly
to reduce friction when operating
the model.

RUS

WHCTpyKLUMA no cbopke:
BblHUMANTE U3 4OCKN
0603HaYeHHble Ha CXxeme AeTtanu.
Crapaiitechb Ux He caomarb.

Ecaun getanb He u3Bnekaercs,
HaAPEeXbTE NePembIYKM HOXOM.
KoHcTpyKuma cobupaetca 6es
KneA. Ecamn BO3HUKAM TPYAHOCTU
C YCTAHOBKOM AePeBAHHOM ocu,
nepes, ycTaHoBKOM notpure
aetanu 06 0bblYHyto ceevy. Aaa
JIYHILETO CKO/bXEHNA CMa3sblBakiTe
ABUKYILMECA AETANN MEXAHN3MA
0BbIYHOM CBEYON BO Bpema
cbopku.

Mechanical Models

UKR

IHCTPYKLiA 3i CKAafAHHA:
BUTArHITL 3 AOWKM NO3HAYEHI

Ha cxemi getani. Hamaraireca

X He 3namaTu. AKWOo aeTtanb He
BUMMAETBCA, HAACIHITE NepemmUIKn
Hoem. KoHCTpyKLia 36upaeTbea
6e3 Kneto. Y pasi BUHUKHEHHA
TPYAHOLWIB 3 NPOTATYBaHHAM
3yBoumnctku (Bici) B oTBip, NOTPITL
3yBOYMCTKY 06 3BUYAMHY CBIYKY.
TaKOoX MOYHA 3MaCTUTU CBIHKOIO
BCi geTani mexaHiamy, Wo
pyXatoTbea, Wob 3MeHLWNTH TepTa
npu obepraHHi.

JAP
#H & TRIEAE -
HRICEBZODHHEVRSITEE
LEBAFSR—RASHLTLE
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EEHrZ2zNhY Z—TH2TH
SHATEALPTVTT, TR
mid. FERFAN B TEMAIKIL
776 SICEFtENT
WET. L7 7 RL(EEE)
. HEOHENICFVESE
. OOV T IANICE-
TLEEY, £TORHHH
HRmEFHNTHE, BSHILH<
LS ICEBRITHAOVVY I %
BYBNFSHIKXITET,

DEU

Aufbauanleitung:

Bitte die in der Zeichnung
angegebenen Teile aus der Platte
herausnehmen. Versuchen Sie bitte
diese nicht zu brechen. Wenn sich
ein Teil nicht herausnehmen lasst,
schneiden Sie die Stege mit dem
Messer leicht an. Das Modell wird
ohne Klebstoffe zusammengebaut.
Lasst sich eine Achse nur schwer in
eine Offnung einfiihren, reiben Sie
diese mit einer Kerze etwas ein. Flr
besseres Gleiten schmieren Sie alle
beweglichen Teile mit einer Kerze.
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Notice d’assemblage:

Faites sortir de la planche les
piéces comme indiquées sur le
schéma. Tachez de ne pas les
casser. Si la piéce ne sort pas,
incisez les collages/fixations

avec un couteau. La construction
est a assembler sans colle. Si

il est difficile d’introduire I'axe

en bois dans l'orifice, frottez au
préalable I'axe ou les piéces contre
une bougie. Pour améliorer le
glissement, traitez les piéces de
frottement mobiles du mécanisme
avec une bougie au cours
d’assemblage.

CHI
AL
FREBAZAET , MEER

WTF. MTRERF, 2RI
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ENG Customer support UKR Cayx6a nigtpumkn DEU Kundendienst FRA Service client POL Wsparcie klienta

®

SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto RUS Cays«6a nogaepswku JAP $ FH Z O KOR

customerservice@ugearsmodels.com

DX cHI B P X

POL

Instrukcja montazu:

Delikatnie wyciagaj z deseczki
wskazane w schemacie detale,
starajac sie nie potamac
elementéw. Jesli detal nie
poddaje sie, podetnij wigzadta
nozem. Konstrukcje sktada sie bez
kleju. Jedli napotkasz trudnosci
z instalacjg drewnianej osi w
otwdrze, potrzyj na poczatku o$
lub detale o woskowa $wiece.
Dla lepszego poslizgu polecano
smarowanie ruchomych czesci
mechanizmu zwyklg Swieca
podczas montazu.

SPA

Instrucciones de montaje:

Saque de la tabla las piezas
marcadas en el esquema. Trate
de no romperlas. Si una pieza

no se saca, haga una incisién. La
construccién va sin pegamento. Si
tiene dificultades con la instalacién
del eje de madera en un agujero,
frote primero el eje o las piezas
contra una vela. Para un mejor
deslizamiento, lubrique durante
el montaje las piezas méviles del
mecanismo con una vela comdn.

ITA

Istruzioni di montaggio:

Estrarre dal telaio i particolari
indicati nello schema. Fare
attenzione a non romperli. Se un
particolare non si stacca, tagliare
delicatamente gli elementi di
collegamento con un coltello.
L'assieme viene realizzato

senza colla. In caso di difficolta
nell'inserimento di un perno

in legno, & necessario sfregare

il perno o il particolare con un
po’ di cera. Per uno scorrimento
migliore incerare le parti mobili
del meccanismo durante
I'assemblaggio.

KENG Warning! UKR Yeara! DEU Achtung! FRA Attention! POL Uwaga! SPA Precaucién! ITA Attenzione!
RUS BHumatne! JAP JEE | KOR FO|! CHIJEE |

~ =
£

ENG Do not use a lighted candle! UKR He nignantoearu! DEU Nicht anziinden!
FRA Ne pas briler! POL Nie podpala¢! SPA iNo encender! ITA Non dare fuoco!
TUR Yakmayiniz! RUS He nogurats! KOR 20| 22
CHI BZRK , BAFIERE !

O|&3tX| Ot 2!

ENG Caution! Axles have sharp points! UKR O6epesxHo! lToctpi aetani! DEU Vorsicht! Spitze
Teile! FRA Attention: certaines pieces sont pointues! POL Ostroznie! Ostre czesci!

SPA jAtencién! Piezas afiladas! ITA Attenzione! Particolari appuntiti! TUR Dikkat! Keskin
pargalar! RUS OctoposkHo! Octpble aetanu! KOR & 2|

CHI XX | SRE T

WES R0 FolstAe!
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ENG Symbols. UKR ¥YmoBHi nosHaveHHna. DEU Legende. FRA Légende. POL QOznaczenia umowne. SPA Leyenda.
ITA Legenda. RUS YcnoBHble 0603Haqenna. JAP iR 5 KOR 7|5, CHI B¥RE &

ENG Wax the part with a regular candle {ruh with a candle}. UKR 3macTiTk AeTane 3eM4aiiHCo ceivKow (NeTpite 06 ceiuky}. DEU Reiben
Sie das Teil mit einer einfachen Kerze etwas ein. FRA Lubrifiez la piéce avec une hougie ordinaire {frottez contre la hougie). POL Przesmaruj
2wykia swieca. SPA Engrase la pieza con una vela comun {frote con unavela). ITA Incerare il componente {Sfregare con la ceral.

RUS CmaskeTe aetans oBbiuoli ceevneii (notpute o ceedny}. JAP R EN AW A ILEBRH &L TOTV I EE T EL,

KOR EAIT 22| 222 2050 22 25 FM 2. o AEEERREEB S

ENG The part should be easily rotated {moved}. UKR fletanb neeuHHa nerko KpyTuTUcs {pyxatuca). DEU Der Teil soll leicht gedreht
(hewegt} werden. FRA La piéce doit tourner (se déplacer} aisément. POL Element powinien fatwo sie krecit (poruszac sie}. SPA La pieza
debe ser facil de girar {(mover}. ITA Il componente deve girare (muoversi} facilmente. RUS [leTans A0/KHa NErKe KPYTUTHEA (ABUraThcs}.

AP BmE L2 B RFAERY EE A KOR Bt S2Y == Qo{obE LICH cH LB AR E B MBS ( B3h)

ENG Sand te remove burrs. UKR Buaanite 3aaupkid. DEU Grate entfernen.

FRA Eliminez les havures. POL Usun zadzicry. SPA Quite las rebabas. ITA Tegliere le
have. RUS YnanuTe 3ayceHukl. JAR /XU B 82 Rt — /N —,

KOR HZl 222 50 FH L. ol BERER

ENG Do not fully press the outer parts {structural frame} together until checking for fit and alignment of internal parts. UKR feAkunii
4ac He NPUTUCHAUTE CUBHO AeTani {pamku HoHeTpyHLiiT). DEU Driicken Sie die Teile {die Rahmen der Konstruktion} momentan nicht
stark. FRA Ne pas forcer sur les pieces {cadre de la construction}. POL Tymczasowe nie dociska] elementow {ramy konstrukeji}. SPA No H
presione temporalmente con fuerza las piezas {marco de la estructura}. ITA Nen stringere provvisoriamente i compenenti con forza H — - b
{base della costruzione). RUS BpemeHHO CUABHO HE NPUKUMaiiTe AeTani (pamMim KoHcTpykuun ). JAP RERET@A Lo A o) &R dkT T P
ShPECASTRBEHLEFrSEELTRWIEE A, KOROHEZ QRO BE A 15| EfM D™ st et LICH
CHE B EE WX 722 cHERBEN T E4MEsfdN el |, BEHTERARESG (£20EH ) Z2EE B,

ENG Press the parts as far as they will go.
UKR MputucHITE AeTani 4o ynopy.

DEU Dricken Sie die Teile his zum Anschlag.
FRA Pressez les pieces a fond. POL Przycisni]
element, az do cperu. SPA Pulse para detener
las piezas. ITA Stingere bene i component.
RUS MpuwmuTte getanu go ynopa.

ES
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ENG This is nota structural component; it is a tool for measurement and assem-
bly. UKR Lie He geTa b KOHETPYHLIT, @ 40N OMIBKHUEA IHCTPYMEHT ANA CHAaAaHHsA
abc eMmiproeaHHA eigctadeid. DEU Es ist kein Teil der Kenstruktion, sendern
ein Hilfselement fiir den Zusammenbau oder fur das Messen der Abstinde.

FRA Cette pigce ne fait pas partie de la constructien mais constitue un outil an-
nexe pour l'assemblage ou la mesure des distances. POL To nie detal konstruk-
¢]i, a pemeocnicze narzedzie dla mentazu i wymiaru odlegtosci. SPA No es una
pieza de la construccion sino un instrumento auxiliar para montar o para medir

T=E

ENG Break off or cut out. UKR Bignamaiite abo eigpixTte. DEU Abbrechen
oder Abschneiden. FRA Coupez ou cassez. POL Odtam lub cdetnij.

SPA Rompa o corte. ITA Staccare o tagliare. RUS OT1omaliTe MNK OTpEXETE.
JAP ] 2 T < H &L KoR ZHEHA F M2, cHI B

=
e

ENG Spare parts. UKR 3anacHi aetani. DEU Ersatzteile. FRA Pigces de rechange.

e <

POL C2gtifa milbnne. SPARIGHS deTepriesin. 1A Pez_zi Hifieambio: APHRETEIRIML TLHEE L, distancias. ITA Non & un compenente del modello, ma un‘attrezzatura aggiun-
RUS 3anacHble Aetanu. JAP F IR KOR 0417 E&Lict ci & AH% KOR &2 24X 0{M SedA a6l

tiva per il mentaggio o il rilievo delle quote. RUS 310 He eTanb KOHETPYKL WK,
a BENOMOraTe/IbHbIA MHCTPYMEHT A8 cEOPKM WAU W3MEPEHUA PACCTCAHKIA.
JAPCOEmBEEZREORRTERLS, H&uTEFAR—hLLYEE

JREETY. KOrRO| RER2 ZEE #/E 2E0/otL|T £EE &H

M2 cnBLEBES Y

ENG Pay attention. Check for correct orientation or positioning. UKR 3eepHite yeary. MNepegipTe po3Tall yBaHHA e/1eMeHTa.

DEU Bitte Beachten. Priifen Sie die Einbaulage des Elementes. FRA Faites attention. Vérifiez la dispesition de I'élément. POL Zwro¢ uwage. xS Ol %
oy v E=% =18 Q| B3 = =R =y

Sprawd? lokalizacje elementu. SPA Atencion. Compruebe la situacion del elemente. ITA Prestare attenzione. Controllare la posizione del I;ﬁ!‘w;‘IEEE FIE EFULICH o X T REREEH B WNEE 2%

compenente. RUS D6paTuTe BHUMaHWe. [1poBEPETE pacnoncKeHue anemenTa, JAP F R R CUEICEBL THA LT TTF &L, g ES

KoR 22 L= fIx|0] ZolaiM 22l FMH2. cHI FE | B TR AT E
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> Watch the

VIDEO "~

ENG Thanks for following along on this journey with us. UKR Jsakyemo, WwWo B1 npoiwnu uen wasx 3 Hamu. DEU Vielen Dank, dass Sie diesen Weg mit uns gegangen

sind. FRA Merci denous avoir accompagnés tout au long de ces étapes. POL Dziekujemy, ze razem z nami pokonates te droge! SPA Gracias por haber recorrido el cami- ugearsmodels.com
no con nosotros. ITA Grazie per aver fatto uesto percorso con noi. RUS Cnacu6o, 4To Bbl NPOLWAK STOT NyTb ¢ Hamu, JAP UGEARSZE CHIF VAR EH UM ES IE

WE T, KORUGEARS o+ B MM Z AL LICE cHI Bt B2 S HBHERERTE,

ENG Customer support UKR Cnyx6a nigtpymku DEU Kundendienst FRA Service client POL Wsparcie klienta

SPA Servicio al cliente ITA Servizio di supporto RUS Cnys6a noagepsku JAP & B Z M0 KOR DX cHI B X # customerservice@ugearsmodels.com





